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Ozet

Yahudilikte aile, bireyin manevi gelisiminde ve toplumsal kimligin korunmasinda
temel rol oynar. Aile, dini Ggretilerin, kiltiirel degerlerin sekillendigi ve gelecege
aktarildig: yapidir. Yahudilik, ebeveynlerin ¢ocuklarina dini ve ahlaki sorumluluklar:
Ogretmesini, toplumsal devamlilik icin vazgecilmez bir gérev olarak kabul eder. Tanr1
ile merkezi bir iligkisi olan aile, diaspora dénemlerinde dahi kimlik ve inancin en
saglam koruyucusu olarak kabul edilmistir. Bu, bireyin kimlik ve aidiyet duygusunu
pekistirirken, Yahudi toplumu i¢in bir kiiltiirel direnis mekan: haline gelir. Yahudi
geleneginde sik¢a karsilagilan bu tema Tobit Kitabr'nda da yer almaktadir. Dénemin
diaspora Yahudileri i¢in kiiltiiriin ve gelenegin devamlilig1 konusunda 6neme sahip
Tobit Kitabi, ailenin roliinii vurgulayan bir anlatidir. flahi rehberlik, gelenek,
Yahudilik, 6liim-erginleme, vatan, yol, siirgiin, aile, toplum, kiiltiir, inanis, sadaka,
iyilik ve duanin 6n planda oldugu kitap, Yahudi kimliginin siirekliligi agisindan
6nemlidir. Bu ¢aligma, eserin edebi dili ve igerigini temel alarak tarihsel ve kiiltiirel
baglamda eseri incelemeyi ve Tobit Kitabrndaki aile kavramimi agiklamay1
amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Dinler Tarihi, Yahudilik, Diaspora, Aile, Tobit, Tobiyah.

Abstract

In Judaism, the family plays a fundamental role in the spiritual development of the
individual and the preservation of social identity. The family is the structure where
religious teachings and cultural values are shaped and passed on to future generations.
Judaism considers the teaching of religious and moral responsibilities by parents to
their children as an indispensable duty for social continuity. The family, which has a
central relationship with God, has been regarded as the strongest protector of identity
and faith even during the diaspora periods. This reinforces the individual’s sense of
identity and belonging, while also becoming a site of cultural resistance for the Jewish
community. This theme, frequently encountered in Jewish tradition, is also present in
the Book of Tobit. The Book of Tobit, significant for the continuity of culture and
tradition for the diaspora Jews of the time, is a narrative that emphasizes the role of
the family. With divine guidance, tradition, Judaism, death-rites, homeland, journey,
exile, family, society, culture, belief, charity, goodness, and prayer at the forefront, the
book is important for the continuity of Jewish identity. This study aims to examine
the work within its historical and cultural context based on its literary language and
content and to explain the concept of family in the Book of Tobit.
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Giris

Yahudi geleneginde aile, bireysel kimligin ve toplumsal diizenin temel tagidir. Aile, dini ve
kiiltiirel degerlerin de kusaktan kusaga aktarildigi kutsal bir kurumdur.! Gelenege gore kisi, birey
olarak kabul edilmez, bagl oldugu aileye gore degerlendirilirdi. Yahudilikte aile i¢cin kullanilan
bazi kavramlar vardir, bunlarin her biri farkli anlamlar tasimaktadir.? En kalabalik sosyal grup,
kabile anlamina gelen VAW (sebet)’tir. Genis aile-aile anlamina gelen Nnnown (mispaha) ise hem
uluslar’® hem diger canlilarin bagh oldugu gruplar* hem Kuzey Krallig1 ve Yahuda Kralligrnda
yasayan halklari® hem de tiim Israil toplumu® i¢in kullanilan bir kelimedir. Migpaha, kabilenin
biiyiik bir birimini olusturan ve bir atadan ortak, tek tarafli bir soy iddia eden bireysel aileler veya
haneler grubudur.” En kii¢iik grup ise babanin-annenin evi olarak da tercime edilen Xax n'a
(beyt-ava) XnX N (beyt-ima)dir.

Tarihsel agidan Yahudi aileleri, bir hanenin birlikte yagsayan yakin aile iiyelerinden
olugsmaktadir.® Yahudi aile yapis: ataerkildir. Aile yapisinda evlilikler ise yerel bir topluluk, klan
ya da kabile sinirlar: i¢inde yani endogamiktir.’ Yahudilikte evlilik siireci, hem hukuki hem de
dini bir perspektifte gelismis, Ozellikle aile kurumunun gii¢li bir temele dayanmasini
saglamistir.'® Yahudi hukukuna gore evlilik, DI / nisanlanma (siduhim) , |"wIT'? /nikdh
toreni (kidugin) ve |'Riwn evlilikten (nisuin) olugmaktadir.!! Bu siireg, toplumda ailenin
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> Cynthia Shafer-Elliott, “All in the Family: Ancient Israelite and Judahite Families in Context”, Mishpachah: The
Jewish Family in Tradition and in Transition, ed. Leonard Greenspoon (West Lafayette, Indiana: Purdue University
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Gruyter, 2011).

https://dergipark.org.tr/oksident



https://dergipark.org.tr/oksident

Yahudi Geleneginde Aile: Tobit Kitabt Ornegi 259

kutsalligin1 ve diizenini korumak icin sekillendirilmistir.!> Yine Yahudi geleneginde nisanlanma
agamast evlilik olarak kabul edilmektedir. Nisanli bir kadin, evli sayilmaktadur.

Siduhim, evlilik siirecinin ilk adimidir; genellikle s6zlii olarak gerceklesmistir. Bu siireg, kadin
ve erkegin evlilik niyetlerini ifade etmelerini ve aileler arasindaki anlagmayi igermektedir. Talmud
doneminde, nisanlanma Setar Kidusin adindaki yazili bir sézlesmeyle resmiyet kazanmistir. Bu
sozlesme, taraflarin gelecekteki evlilik taahhiidiinii detaylandirmis ve aileler arasindaki hukuki
baglar1 giiglendirmigtir. Siirecin ikinci asamasi kidugin, Yahudi hukukunda evliligin
baslangicidir.’* Bu asama, ¢iftin bagliliklarinin yasallagtigl, Tanrrnin bu birligi kutsadig: ve aile
kurumunun korunmasina yonelik ilahi bir onayin verildigi asamadir. Uciincii asama olan nisuin,
evliligin fiili anlamda tamamlandigi, gelinin damadin evine tasgindig1 ve birlikte yagamaya
bagladiklar1 asamadir, ¢iftin artik bir aile olarak toplum icinde aktif bir rol iistlenmesi
beklenmektedir. Yahudi hukukuna gore bu iki eylem hukuki agidan ayri siiregler olarak
degerlendirilmektedir.'

Evlilik asamasi, ¢iftin dini olarak birbirlerine baglandig1 bir siiregtir. Yahudilikte evlenme,
Tanrrnin topluluguna girmektir."* Bu agidan aile, bu kutsal birligin sonucu olarak, bireylerin dini
ve ahlaki degerlerle buytitiildiigii bir ortam saglamaktadir. Bu birlik, ¢ocuklarin egitimi, dini
ritiiellerin icrasi ve toplumsal dayanismanin saglanmasi agisindan merkezi bir rol oynamaktadr.
Yahudi aileleri, Tevrata ve geleneklere siki sikiya baglh olarak, bireylerin topluma ve Tanrr'ya olan
sorumluluklarini yerine getirebilmesi i¢in aileyi birincil bir rehberlik ve egitim kaynag: olarak
gormektedir.'* Bu nedenle, ailenin korunmasi ve giiclendirilmesi, hem dini hem de toplumsal bir
gorev olarak bityiik bir 6neme sahiptir.

Aile icinde gergeklestirilen dini ritiieller ve gelenekler, bireylerin dini kimliklerinin
pekismesine yardimci olmaktadir.’” Yahudi ailelerinde ¢ocuklarin egitimine 6zel bir dnem
verilmesi, dini degerlerin ve geleneklerin aktariminin aile iginde gerceklesmesini saglamaktadir.'®
Dolayisiyla aile, bireylerin Yahudi kimligini benimsemesi i¢in ilk sosyalizasyon alanidir. Bu
kiiltiirel aktarim, temel referans noktasini Tevrat'ta bulan bir degerler sistemini 6grenme bicimi
altinda yapilandirilmistir. Aile hakkindaki genel diisiince, ebeveynlerin ¢ocuklarina bilgi
aktariminin Yahudi ailesinin temeli olmasi ve Yahudi kimliginin ve tiim toplumun devamliliginin
bir garantisi olmasi1 bakimindan, ¢ocuklarin egitimiyle ilgili pedagojik kavramlar etrafinda

donmektedir.’® Ahlaki, entelektiiel ve dini degerlerin yayilmast i¢in bir sosyal birim olarak ailenin
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Krieger, “Judaism in Family”, 158.

Peskowitz, “Family/ies in Antiquity”, 9.
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degerine siirekli vurgu yapilmasi ve Ibranicede evlilik kelimesinin kidusin yani kutsallastirma
olmasi, ailenin Yahudiligin korunmasinda sinagog ve okuldan ¢ok daha 6nemli bir etken
oldugunu gostermektedir.?’

Yahudilerde aile, 6zellikle diaspora doneminde 6nemli rol oynamaktadir. Diaspora, etnik
veya ulusal kokenleri ayni olan bireylerin, anavatanlar1 disindaki cografyalara yayilmasi ve
burada olusturdugu topluluklar olarak tanimlanabilir*! Diaspora topluluklari, anavatanlarindan
uzakta yasarken, kendi kiiltiirel degerlerini, inanglarini ve geleneklerini siirdiirme ¢abasindadur.
Diaspora igin aile, toplumsal ve kiiltiirel kimligin korunmasinda daha da 6nemlidir. Diaspora
Yahudileri, aile aracilifiyla geleneklerini ve dini pratikleri siirdiirmiiglerdir. Evlilik siireclerinin
bu ayrintili hukuki diizenlemesi, diaspora Yahudilerinin kimliklerini koruma ve yeni nesillere
aktarma cabalarini yansitmaktadir. Yahudi gelenegindeki evlilik siiregleri, aile kurumunun
toplumsal ve dini 6nemini pekistirirken, diaspora déneminde bu yapinin kiiltirel siireklilik
acisindan oynadigs kritik roli de gozler 6niine sermektedir. Bu agidan 6ne ¢ikan bazi kaynaklar
bulunmaktadir. Bunlardan biri Tobit Kitab: (n'a10 190)dur.

Tobit Kitabs, diaspora Yahudileri i¢in aile kurumunun ne denli 6nemli oldugunu gosteren bir
anlatidir.”? Aile, Tobit Kitabr'nda, diaspora Yahudilerinin kimliklerini korumalar1 ve Tanr1 ile olan
baglarin: siirdiirmeleri i¢in birincil bir kurum olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tobit Kitabi, aile
i¢indeki egitimin ve kiiltiirel aktarimin énemine dikkat ¢ekmektedir. Diaspora topluluklarinda
ebeveynler, cocuklarina dini degerleri ve gelenekleri 6gretmekle sorumludur. Bu egitim siireci,
yalnizca anavatan kiltiirtiniin korunmasi ile sinirh kalmaz, bireylerin yeni toplumlarda da
kimliklerini bulmalarina yardimeci olduguna inanilmaktadur.

Tobit Kitab, stirgtindeki dindar bir Yahudinin, esaret ve ailevi problemlerini konu alan on
dort boliimden olusan bir kitaptir. Kitap ayrica dokuz apokrif kitaptan biridir.?* Samiriye kokenli
bu eser, Yahudi kimligi, diaspora, tlke ve toprak kavramlari, biiyii, geleneksel tip, melekler,
seytanlar, ibadet, sadaka ve dua gibi temalar1 ele alarak genis bir yelpazeyi kapsamaktadir.**
Bilgelik perspektifi ile yazilan kitap, sosyo-kiiltiirel acidan da pedagojik bir yone sahiptir. Bu
pedagoji, diasporadaki Yahudilerin hayatina islevsellik kazandirma ve Yahudi kimligini
sekillendirme gayesiyle ortaya ¢cikmaktadir.®

Homolka & Pryba, “Preparations for Marriage”, 1.

Fuat Yaldiz, “Diaspora Kavramu: Tarihce, Gelisme ve Tartigmalar’, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalary

Dergisi, 18/1 (2013): 290-291.
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James H. Charlesworth, “Eski Ahit'in Apokrif Kitaplar”, ev. Muhammet Tarakgi, Uludag Universitesi flahiyat

Fakiiltesi Dergisi, 12/2 (2003), 389.

**  Ingo Kottsieper, “Look, Son, What Nadab Did to Ahikaros ...: The Aramaic Ahiqar Tradition and Its Relationship
to the Book of Tobit”, The Dynamics of Language and Exegesis at Qumran, ed. Devorah Dimant&Reinhard Gregor
Kratz (Zurich: Mor Siebeck, 2009), 145.

»  Francis M. Macatangay, “Introduction’, The Wisdom Instructions in the Book of Tobit (De Gruyter, 2011), 6; José

Lucas Brum Teixeira, “Some General Issues Regarding Tobit”, Poetics and Narrative Function of Tobit 6 (Berlin,

Boston: De Gruyter, 2019), 20-21.
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Kitabin uzun ve kisa olmak {izere iki farkl: versiyonu mevcuttur ve bu versiyonlar genellikle
Aramice ve [branice parcalar icermektedir.?® Giiniimiize kadar ulasan en eski belgeler, Kumranda
bulunan dért Orta Aramice ile bir Ibranice versiyondur.?” Ayrica Yunanca ve Latinceye de
cevrilmistir.?® Yunanca versiyonunda revizyona ugrayarak kisaltilan uzun versiyonu Orta Cag’a
kadar varligini korumustur.? Metnin kisa versiyonu ise muhtemelen Aramiceden kisaltilan uzun
versiyondur.*® Her iki versiyondaki i¢ ice ge¢mis anlati, Helenistik Dénemden izler tasimaktadir.
Nitekim dénemde, tiim Dogu Akdeniz sosyo-kiiltiirel ve edebi anlamda Helenizm’in etkisi
altindadur.

Hikayenin, Ezra doneminde yazildig1 distinilmektedir’® Hikayenin iki ana mekéns,
Mezopotamyadaki donemin Asur kentlerinden Ninova ve Pers kentlerinden Medyanin bagkenti
Ekbatandir. Yazarin, diaspora hakkinda bilgi sahibi olmasi, yazarin diasporadan biri oldugunu
gostermektedir.>® Torreye gore, yazar Babilli bir Yahudidir.**

Yokluk kavrami, Tobit'te bir varliktir. Ilahi vaat ve Tobit'in durumu ayrimdir. Inanca gore,
Tanri, secilmis halkina siit ile bal dolu bir tilke ve zenginlik vadetmesine karsin,* Tobit yoksunluk
igindedir. Siirgiin ise kitaptaki yegéne gercektir. Kitabin yazildigi dénem, Asur hakimiyetindeki
aidiyet ve baglilik hissi zayiflayan diasporanin yoksunlugunu yansitir, bu nedenle siirgiin siklikla
vurgulanmaktadir. Diasporadaki Yahudiler i¢in biitiinliik, gelenek olusturulmasi, topraga geri
doniis gibi umutlar: topluma kazandirma hedeflenmistir. Atalardan kalma egitim, dini gérevlerin
yerine getirilmesi ve i¢ evlilikteki 1srar vurgusu, metnin ana temasinin gelenege baglilik oldugunu
ve bu gelenegin korunmas: gerektigini gostermektedir. Kutsal geleneklerin benimsenmesi ve
Ogretinin sistematik bicimde yayginlagmasi okuyucuya iletilen ana temadur.

Tobit Kitabi, Yahudi geleneginde ahlaki erdemlerin, Tanrr'ya sadakatin ve aile baglarinin
giiclendirilmesinin bir sembolii olarak kabul edilmektedir. Ozellikle Tobit ve ailesinin Tanrr'ya
gliven ve bagliligini konu alan kitap, gelenek ve geleneklerin korunmasi adina aile perspektifinin
onemine deginmektedir. Fakat her ne kadar Ibranice veya Aramice yazilmis olsa da ilk olarak
Septuagintada korundugu igin Rabbinik Yahudiligin Ikinci Tapinak Doénemi sonrast Yunan
etkisinde olan metinlere mesafeli yaklasmasi, kitaptaki melek karakterinin geleneksel Yahudi

% Stuart Weeks v.dgr., The Book of Tobit: Texts from the Principal Ancient and Medieval Traditions. with Synopsis,
Concordances, and Annotated Texts in Aramaic, Hebrew, Greek, Latin, and Syriac (Berlin: Walter de Gruyter, 2013),
3/2,2-3.

7 Weeks v.dgr., The Book of Tobit, 3: 29; Beate Ego, Tobit (Stuttgart: Kohlhammer Verlag, 2022), 18.

»  Andrew B. Perrin, “An Almanac of Tobit Studies: 2000-2014”, Currents in Biblical Research, 13/1 (2014): 111; Ego,
Tobit, 14.

¥ Francis M. Macatangay, When I Die, Bury Me Well: Death, Burial, Almsgiving, and Restoration in the Book of Tobit

(Eugene, Oregon: Wipf and Stock Publishers, 2016), 5-6; Weeks v.dgr., The Book of Tobit, 3: 2-3.

Devorah Dimant, “The Book of Tobit and the Qumran Halakhah”, The Dynamics of Language and Exegesis at

Qumran, ed. Devorah Dimant&Reinhard Gregor Kratz (Ziirich: Mor Siebeck, 2009), 122.

' Ego, Tobit, 23.

32 Macatangay, When I Die, Bury Me Well, 2-3.

¥ Macatangay, When I Die, Bury Me Well, 3.

3 Torrey, “"Nineveh" in the Book of Tobit”, 245.

3% Levililer 20:24; Yasanin Tekrar1 11:9.
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teolojisine tam olarak uymamasi, Tanah'taki metinlerin genel olarak diaspora donemine

odaklanmamas: gibi nedenler yliziinden Tobit Kitab1 apokrif kabul edilmistir.*

1. Tobit Kitab1 Ozeti

Tobit Kitabi, karis1 Hannah (nin) ve oglu Tobiyah (n'a1v) ile birlikte Ninovada yasayan
dindar bir adamin, Tobit'in (n'a10) dykiisiinii konu almaktadir. Hikéye, somut ve paradigmatik
bir merhamet eylemiyle baglar, sonrasinda gelisen kaotik olaylara karst bir umut
barindirmaktadir.’” Kitap, bir 6nsozle agilmaktadir: “Bu Samiriyeden Siirgiin gonderilen Naftali
kabilesinden Tobit'in Kitabrdir”*® Kitaba gore, Yahudiler gelenege baghliklarin yitirdikleri ve
Tanrrnin 6gretilerine kars: geldikleri igin stirgiinle cezalandirilmiglardir.*

Tobit, Hannah ile evlenmis ve bu evlilikten Tobiyah isimli bir oglu olmustur.** Bu evlilik
hakkinda detayli bilgi yoktur. Tobit'in Asur sarayinda bir goreve getirilmesiyle 6diillendirilmesine
deginilir, bu siirecte on talant giimiis biriktirmis ve bunu kardesi Gabiel'in (7x'a1) yanma
birakmistir. Fakat Asur Krali Salmaneser’in olimiiniin ardindan yerine gecen Sanherib
doénemindeki savaglar nedeniyle Medya yollar1 kapanmig ve Tobit biraktig1 parasini alamamuistir.
Tobite gore, Asur Krali Sanherib, Yahuda'ya sefere ¢ikmis fakat Tanr’nmin giicliyle maglup
olmustur.*! Bu maglubiyetin tizerine Sanherib, tilkedeki Yahudileri 6ldiirtiirken diger Yahudiler
yas tutmamaktadir. Yazar, bu durumu Yusuf’un tutsaklik siireciyle kiyaslar ve Tanrrnin bu
kayitsizlik nedeniyle Yahudileri cezalandirdigina inanir. Tanri, Babil kralimi Yahudaya
gondererek Yahudilere hak ettikleri cezay1 verir.*? Tobit ise Yahudilerin Oliimiine kayitsiz
kalmayarak, onlar1 gelenege uygun sekilde gobmmiistiir. Tobit'in oliileri yikayip gommesi, Asur
Krali Sanheribe aktarilmistir.® Sanherib’in emriyle Tobit ve ailesi tutuklanmistir. Ancak Asur
krali 6lmiis ve yerine Esarhadon ge¢mistir. Boylece Tobit ve ailesi Ninovaya geri donmistir.
Birinci boliim bu kisimla son bulmaktadir.**

Ikinci boliim Savuot Bayramu (Niy1aw) ziyafetiyle basglamaktadr. Ibranice haftalar anlamina
gelen Savuot, hasadin ilk {iriinlerinin sunuldugu ve Musanin Sinada Tevrat alisinin anildig1 bir

% Bk. Michal Wojciechowski, “Authority and Canonicity of the Book of Tobit”, BibAnn, 4 (2014): 381-395.

7 Macatangay, The Wisdom Instructions in the Book of Tobit, 1.

¥ TobitI: 1-3 (Tobit Kitabrndan yapilan atiflar Sefaria sitesinden alinmustir: Sefaria (SF), “The Book of Tobit”, erigim:
30 Mart 2024, https://www.sefaria.org/Book_of_Tobit.1?lang=bi.).

¥ Tobit I: 1-3; Charlesworth, “Eski Ahit'in Apokrif Kitaplarr’, 389-390.

0 TobitI: 1-5.

4 TobitI: 1-6.

Amos 6: 1-7: “Vay haline Siyon'daki kaygisizlarin, Samiriye Dagrnda kendilerini giivende sananlarin, Israil halkinin

basvurdugu ulusun tanimusg insanlarmin! Kalne'ye gidin de gériin! Oradan Hama'ya gegin, Filistler'in Gat Kentine

inin, sizin bu kralliklarinizdan daha mu iyiler? Topraklar: sizinkinden daha mi1 genis? Ey sizler, kotii giinii uzak

sana, zorbalik tahtin1 yaklagtiranlar. Ey sizler, fildisi siislii yataklara uzananlar, sedirlere serilenler, segme kuzular,

besili buzagilar yiyenler, ¢enk esliginde tiirkii séyleyenler, Davut gibi beste yapanlar, tas tas sarap igenler, yaglarin

en giizelini siiriinenler, Yusuf’un yikimina kederlenmeyenler! Bu yiizden simdi bunlar, siirgiine gideceklerin bagini

cekecekler, sona erecek sedire serilenlerin cimbuisii...”

# TobitI: 8-11.

“  Tobit II: 1-2.
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bayramdir.** Tobit, bayram ziyafeti i¢in oglu Tobiyah1, muhta¢ bir Yahudi bulmas: i¢in
gorevlendirir. Ancak sehirde bir Yahudi 6ldiiriilmiis ve cesedi sokaga atilmistir. Bu durum Tobit’i
derinden sarsmistir.*® Cesedi defnetmesinin ardindan Tobit, geleneksel agidan kirli kabul edilen
Asur topraklarinda temizlendigi i¢in Tann tarafindan cezalandirilmistir.”” Bir giin dinlendigi
esnada goziine kus pisligi diismiis ve bu durum onun seneler siiren kérligiine neden olmustur.*

Savuot Bayrami, Yahudilerin kutsal toprak ve toplumsal birlikle iliskili bir bayramidir.
Stirgiindeki Tobit'in, bu bayrami kutlamak konusunda duydugu baglilik, bayramin anlamiyla
paraleldir.*® Anlatidaki 6liim, toplumsal bilincin ve endogaminin énemini yansitirken defin ve
endogami de hikayedeki toplumsal aidiyetin korunmasi ve eskatolojik beklentilerin isaretleridir.>

Ugiincii boliim, Tobit'in Tanrr'ya yakardigi dualarini ve oliimii arzulamasini merkeze
almistir.>! Tobit'in duasinda oliim, diinyevi yasamin 6tesinde bir erginlenme ve sonsuz yasama
gecis olarak betimlenmektedir. Bu dua, kitaptaki iki kistmdan olusur ve ilk dua 6rnegidir. Birinci
kisim, Israil halkinin itaatsizligini ele alir ve siirgiiniin hak edilmis bir ceza oldugunu vurgular.
Tobit, Tanrrnin adil bir yargi¢ oldugunu belirtir ve halki adina bagiglanma diler. Burada, kisisel
bir yakarigtan halkin kolektif durumu i¢in yapilan bir duaya gecis s6z konusudur. Bu boliimde dil
kullanimi, ben 6znesinden biz 6znesine gegmistir. Duada, siirgiin Sodom ve Gomoraya (nmyi
DITO) benzetilmistir>> Bu sehirler, Yahudi o&gretilerinde ahlaksizhk ve itaatsizligin
cezalandirilmasinin simgesidir. Duanin ikinci kisminda, Tobit, Tanr'nin merhametini 6ver ve
huzur, geri doniis ve bagislanma talep eder.

Bu bolimde Saranin hikéyesi anlatilmaktadir. Medyada yasayan Sara (nnw), yedi kez
evlenmis ancak her egini diigiin gecesinde Agmedai ("N TNWN) tarafindan kaybetmistir.>® Bu trajik
olaylar nedeniyle Sara da Tanrr'ya yakarmaktadir. Tanri, hem Tobit'in hem de Saranin dualarini
kabul eder ve melek Rafael’i (7897) onlara yardim igin gonderir. Sara, aile kurmanin 6nemi ve
aksiliklere ragmen var olan istikrar: sembolize etmektedir.

Bu béliimde dil degismistir. Kitapta yer alan fiillerin yapis1 ve cimlelerin aktarimina gore,
anlatim birinci sahistan tigiincii sahis anlatimina ge¢mistir. Birinci sahis anlatimlar daha kisisel
bir deneyimi ifade ederken, iigiincii sahis anlatim daha genis bir kapsamda daha genis bir
otoriteyi ifade etmektedir. Anlaticinin degisimi, hikayedeki ana figiiriin degisiminde oldugu gibi
¢oklu metin geleneginde, revizyon siirecine isaret etmektedir>* Hikayenin tek bir odakla

kurgulandig: distintiliirse, bu kisimdan itibaren gozlemci ve okuyucu bakis agisiyla derlenmistir.

Muhammed Giingér, “Yahudi Dini Hayatinda Siileyman Mabedi’, Israiliyat: Israil ve Yahudi Calismalar: Dergisi,
2017, 64.

4 Tobit IT: 1-2.

¥ Tobit II: 1-5.

% Tobit II: 3-7.

¥ Macatangay, When I Die, Bury Me Well, 89.

* Macatangay, When I Die, Bury Me Well, 74-75.

st Tobit ITI: 1-2.

2 Tobit ITI: 1.

> Tobit III: 7.

*  David McCracken, “Narration and Comedy in the Book of Tobit”, Journal of Biblical Literature, 114/3 (1995): 404-
405.
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Hikayedeki Asmedai, Yahudilik ve Hristiyanlik geleneginde Talmud ve Misnaya gore,
cinlerin krali, efendisidir.® Agsmedai birka¢ hik4yede yer almaktadir. Bunlardan biri Stileyman
Peygamber ile ilgilidir. Siileyman Peygamber dahi Asmedaiden ¢ekinmektedir.’® Bu ifrit, Ibrani
gelenegine, siirgiin sonrast girmistir.”” Asmedai koken olarak ise Eski Yakindogunun riizgr
cinlerinin, iblislerinin efendisi Pazuzudur.®

Dérdiincii bolimde Tobit, Medyada biraktig yaklasik on talant giimiisiinii hatirlamistir.
Ekonomik darliktan kurtulabilmesi, olast bir 6liimde cenaze torenleri i¢in oglundan bu paray1
geri almasin ister.” Ayrica Tobiyah'a, Yahudi geleneklerine uygun yasamasi, annesine saygt
gostermesi ve kendi soyundan bir kadmla evlenmesi gibi 6nemli 6giitler verir. Ailenin dnemine
deginir ve bu konuda tavsiyelerde bulunur.® Yahudi gelenegin siirdiiriilebilmesi i¢in kendi
soyundan kimseyle i¢ evlilik yapilmasinin gelenegin ve kiiltiiriin devamlilig1 agisindan hayati
roline deginilir. Bu kisim, Tobiyah {izerinden tim Yahudi toplumuna aktarilan O6giitleri
icermektedir.

1 Kendisine bir rehber se¢mesi

Besinci boliimde, Tobiyahin, yolculugu baglamistir.
gerekmektedir. Rehber, hem gergek anlamda Tobiyaha yardimci hem de onun déniisiimil i¢in
tamamlayici bir figiirdiir. Bu nedenle rehber dogaiistii bir figiir secilmistir. Tobiyah, bir rehber
bulabilmek adina sehre indiginde kendisini Azarya ismiyle tanitan melek Rafael ile tanismis ve
onu se¢mistir. Metaforik agidan yazar, Tanrrnin mutlak suretle dindar ve gelenege bagl kisilere
yardim ettigini vurgulamaktadir.®

Yol imgesi 6n plana ¢cikmaktadir ve hikéyede yol, diasporayr vurgular. Yol bir umuttur,
yasanilan yerden uzaklagmanin giivensizligidir. Nitekim siirgiindeki Yahudiler igin de siirgiin
edilen yerler birer yoldur. Yolculuk esnasinda rehber aramasi, yolda giivensiz bir siire¢ gegirecegi
endisesi bilinmez bir vurgudur. Metnin basinda 6len Yahudi ve cenaze toreni aslinda onun ebedi
bir yuva bulma arzusunun isaretidir. Yazar, 6len Yahudi ile stirgiin, kahramanlarin doniisimii ve
yol imgesini vatan bulma arzusu ile pekistirmis ve bu arzunun ancak yolculuk gibi bir arayis
neticesiyle gerceklesebilecegi metaforunu metinde islemistir. Yolun giivensizligi ayrica vatansiz
olmanin giivensizligi ile islenmistir. Hikayenin bu kisminda, Tanrr'nin yolculugu ilahi bir varlikla
agmasi, kahramanlara yardim etmesi, Tobit gibi baglarna ne kadar kétii olay gelirse gelsin
dindarhig1 elinden birakmayan Yahudilerin Tann tarafindan her daim desteklenecegi olgusunu
islemektedir.

»  Pesahim 110a:11; Gittin, 68a: 8; Gittin, 7: 2. Talmud atiflar1 i¢in Sefaria sitesi kullanilmistir. Bk. Sefaria (SF),
“Talmud Babylonian’, erisim: 30.03.2024, https://www.sefaria.org/texts/Talmud/Bavli. .

6 Gittin 68a: 9-15; Gittin 68b: 3-19.

Uri Gabbay, “The King of the Demons: Pazuzu, Bagdana and ASmedai’, A Woman of Valor: Jerusalem Ancient Near

Eastern Studies in Honor of Joan Goodnick Westenholz, ed. Uri Gabbay, Wanye Horowitz & Filip Vukosavovic

(Madrid: Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 2010), 59-60.

% Kiibra Karakoz, Eski Mezopotamya ve Anadoluda (MO 2. Bin) Demon Inanci (Yiiksek Lisans Tezi, Kocaeli: Kocaeli
U. Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2019), 80-84.

¥ TobitIV: 1-4.

8 Tobit IV: 1-6.

81 Tobit V: 1-2

¢ Tobit V: 1-3.
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Hikéye, Rafael ve Tobiyahn yolculuguyla devam etmektedir. Ikili, dinlenmek igin Dicle
Nehrinde mola verir ve Tobiyah yikanmak istediginde ise bir balik, ekmegini kapar.®* Rafael,
balig1 yakalayip safrasi ve kalbini saklamasini soyler. Yolculuklar: sehre vardiginda, Rafael onlara
geceyi gecirmek i¢in Reuel'in evini Onerir.®* Burada Rafael, Tobiyaha Reuelin kizi Sara ile
evlenmesi gerektigini s6ylemistir. Tobiyah bu tekliften cekinse de Rafael, baligin kalbini Saranin
giysilerine tiitsiileyerek ifriti uzaklastirabilecegini anlatir.®® Tevrat hiitkiimlerince, Sara yakin
akrabasi oldugu i¢in Tobiyah'in hélihazirda Sara ile evlenmesi gerekmektedir.%® Nitekim Tobit'in
kabilesinde ailesinin soyagaci son derece 6nemlidir ve i¢ evlilikler 6n planda yer almaktadir.5”

Bu evlilik téreni, Yahudi geleneginin diasporadaki uygulamalarini yansitmaktadir. Reuel, kizi
Sara igin evlilik s6zlesmesi hazirlamis ve bu belgeyi mithiirlemistir. Hazirlanan belge, evlenen cifte
takdim edilmektedir. Bu belge ketuba (n21md), bir anlasmadir. Ketuba, kendisinden dogacak
¢ocuklar ve olast bosanma ya da 6liim durumunda 6demek zorunda kalacag: paranin yer aldig:
bir yazidir.®® Belge, yazili kaynaklarda Yunanca ovyypagnv (syngraphin) olarak ge¢mektedir.
Ibrani geleneginde ise (kiddusin setar / |'wIT'7 70W) ad1 verilmektedir. Metinde bu kisim ayrintili
bicimde anlatilmistir. Yazar ozellikle bu kismin iyice bilinmesi ve siirgiindeki Yahudilerin
gelenege uygun bigimde evlenmesi i¢in anekdot paylagsmistir. Metnin 6giit ve gelenek perspektifi
evlilik ile pekistirilmistir. Metnin bu kismi, Yahudi evlilik geleneklerinin 6nemini
vurgulamaktadir.

Bu boliim, kitab1 sadece Yahudilik agisindan degil, Hiristiyanlik i¢in de énemli kilmistir.
Tobit'in hikayesi, ilahi rehberlik motifinin ve evlilik térenlerinin sik¢a kullanildig1 metinlerden
biridir.* Roma Katolik ayinlerinde de Tobit Kitabrna sik¢a rastlanir.” Kitapta yer alan evlilik
sozlesmesi, kizin babasi tarafindan hazirlanan, evlilik 6ncesi térenin 6nemli bir pargasidir. Bu
anlasma, Aramilerin geleneksel evlilik 6ncesi kontratina dayanmakta olup Sami kiiltiiriine ait ve
Yahudilik 6ncesi bir gelenege isaret etmektedir.” Evliligin kutsanmasi amaciyla metinde yer alan
pasajlar, bu s6zlesmenin Yahudi seriatina uygun yapildigini gosterir.”

Kitap, Tobiyah ve Saranin ilk gecesiyle devam etmektedir. Tobiyah, Rafael’in talimatlarini
hatirlayarak baligin kalbini ve safrasini bir tavada yakar, ardindan Saranin giysilerini tiitsiiler. Bu
esnada, onlar1 6ldiirmek icin bekleyen Asmedai, kokuyu alarak uzaklasir ve kitaba gore, Misir'a
kagar. Rafael ise ifritin pesine diiserek Asmedai’yi Misirda tutsak eder.”> Bu esnada, Reuel
hizmetkarlarina kimseye goériinmeden bir mezar kazmalarini emreder. Tobiyahin hayatta kalma

6 Tobit VI: 1-2.

¢ Tobit VI: 4-5.

% Tobit VI: 4-6.

% Ego, Tobit, 86-87.

Renate Egger-Wenzel, “Sarah’s Grief to Death (Tob 3:7-17)", Ancient Jewish Prayers and Emotions: Emotions
Associated with Jewish Prayer in and Around the Second Temple Period, ed. Stefan C. Reif & Renate Egger-Wenzel
(Berlin & Miinchen & Boston: De Gruyter, 2015), 213; Miller, Marriage in the Book of Tobit, 10: 93-123.

% Joseph A. Fitzmyer, Tobit (Berlin: Walter de Gruyter, 2013), 224.

¢ Macatangay, The Wisdom Instructions in the Book of Tobit, 4-5.

7 Fitzmyer, Tobit, 56-57.

7' Erding Icten, “Yahudilikte Ketuba”, Balikesir llahiyat Dergisi, 4/1 (2018): 19.

Solomon Zeitlin, “Ketuba’nin Mense’i: Yahudilik'te Evlilik Kurumu Uzerine Bir Arasgtirma’, ¢ev. Mehmet Sait
Toprak, The Journal of Mesopotamian Studies, 1/1 (2016): 144.

7> Tobit VIII: 1; Torrey, “"Nineveh" in the Book of Tobit’, 245.
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ihtimaline inanmadig i¢in 6liimiinii gizlice karsilamak istemektedir.”* Hizmetkarlarindan biri
Saranin odasina gidip Tobiyah'n yasadigini 6grenince agilan mezar kapatilir ve bir ziyafet
diizenlenir. Diiglin gecesinin ardindan Reuel, Tobiyah ve Saranin hayatta ve saglikli olmasini
Tanrrnin merhametine baglamaktadir.”

Hikayenin bu kismi, 6zellikle Yahudi evlilik gelenekleri hakkinda verdigi bilgiler agisindan
onem tagimaktadir. Yazarin ayrintih anlatimi, gelenegin siirekliligi konusundaki endigeleri
yansitmaktadir. Dokuzuncu boliimde, Reuel, mallarini Sara ve Tobiyahla devretmeye karar
vermistir. Buna gore, Reuel hayattayken mallarinin yaris1 Tobiyah ve Saraa ait olacaktir; geri kalan
kismi ise Reuel'in 6liimiiniin ardindan gifte verilecektir. Bu esnada, Tobiyah, Rafaelden Gabiel'in
yanina gitmesini ve on talant giimiisii almasini istemistir.

Tobit'in onuncu béliimiinde, Tobiyah ve Sara, Reuelin mal varliginin yarisimi alarak
Ninovaya donmek iizere yola ¢ikmistir. Tobiyah ve Rafael, ilk olarak Tobit ve Hannah'nin yanmna
varmiglardir. Rafael'in verdigi talimat dogrultusunda Tobiyah, baligin safrasini babasi Tobit'in
gozlerine stirmiistiir ve bunun sonucunda Tobit'in gozleri agilmis, korliigii sona ermistir. Tobit,
gozleri agildiktan sonra Tanrr'ya siikretmis, dualarinda Tanrr'nin ona her daim yardim ettiginden
ve hi¢bir zaman umudunu kaybetmediginden bahsetmistir. Duanin ardindan Tobiyah,
ebeveynlerine evlendigini ve esi Saranin Ninova'ya gelmekte oldugunu haber vermistir.

On ikinci boliimde, Ninovaya geri donen Tobiyah, babasi Tobit ile birlikte Rafaele verecekleri
ticreti konusmaktadirlar.”® Rafael, bu sirada Tobit ve Tobiyah'in yanlarina gelerek Tanri tarafindan
gonderilen bir melek oldugunu agiklamistir. Tanrr'nin, Tobit'in dualarini kabul ettigini, yasadig
korliik ve diger zorluklarin Tanrrnin bir sinavi oldugunu agiklamistir. 7 Rafael soyle der:

“Korkmayn! Size yaptig1 bu biiyiik ve harika iyilikler icin Tanri’ya dua edin. Bana gelince,
seninle birlikte oldugum siire boyunca beni yerken ve icerken gordiin, ¢iinkii gozlerine Oyle goriindii,
ama ben ne yedim ne de ictim. Simdi, biitiin bunlar: bir kitaba yazin! Bu yasamlarimizin tiim giinleri
boyunca sizinle Tanriniz arasinda bir tanik olacaktir ve bu, tiim nesiller arasinda bir isaret ve bir
tanik olacaktir. Tanri’ya ibadet edin ve Onun kutsalifini amn. Simdi beni birakin, beni size
gonderen Tanrr’ya geri donecegim...”.

Rafael'in gergek kimligini 6grenen Tobit ve Tobiyah, bir daha onu gérmemistir. Kitabin
sonunda, Rafael'in ifsa ettigi bu gercek, kitap boyunca goriiniiste gelisigiizel olan olaylarin
ardindaki ilahi swr1 agiga ¢ikarmigtir. Kitap, yasananlardan ders alinmasi gerektigini
vurgulamaktadir ve bu, yazarin kitab: yazma amacini ortaya koymaktadir. Son boliim, nasihat ve
vasiyet niteliginde olup Tobiyaha hayati: boyunca rehberlik edecek talimatlar sunmaktadir. Bu,
ayn1 zamanda Tobit'in 6lmeden onceki son sozleridir. Genel olarak Tobit, ogluna yasam i¢in bir
standart belirlemekte ve hayatta kargilasacagi zorluklar karsisinda bu 6giitlere sadik kalmasini
istemektedir.

7 Macatangay, When I Die, Bury Me Well, 95-96.

7> Tobit VIIL 3-4.

76 Charlesworth, “Eski Ahit'in Apokrif Kitaplar1”, 390.
77 Tobit XII: 1-3.

https://dergipark.org.tr/oksident



https://dergipark.org.tr/oksident

Yahudi Geleneginde Aile: Tobit Kitabt Ornegi 267

2. Degerlendirme

Tobit Kitabrnda aile, hem biyolojik hem de Tanr ile olan iliskide merkezi bir rol
oynamaktadir. Yahudilik toplulugunda ailenin 6nemi, dinsel anlatilarinda kok salmistir ve evlilik,
dinin temel tast olarak tasvir edilmistir.”® Tobiyah’in Sara ile evlenmeden 6nce Tanrrya dua
etmesi, Yahudi geleneginde evliligin kutsalligini ve Tanri tarafindan onaylanan bir birlik
oldugunu hatirlatmaktadir. Yahudi evlilik siireclerindeki gibi, Tobit'te de evlilik Tanrrnin
miidahalesiyle kutsanmis bir birliktir.” Tobit'in oglu Tobiyaha verdigi 6giitler, sadece bireysel
ahlaki gelisimi degil, ayn1 zamanda ailenin bir arada kalmasinin saglanmasini da amaglar. Yahudi
hukukunda oldugu gibi, ebeveynlerin ¢ocuklarina dini ve ahlaki degerleri aktarmasi, Yahudi aile
yapisinin devamliliginda kritik bir rol oynamaktadir. Tobit, ogluna hayirseverligi, sadakatle
Tanrr'ya baglh kalmayi ve aile baglarini korumay: 6giitleyerek Yahudi kiiltiirel siirekliliginin
diaspora kosullarinda nasil saglandigini gostermektedir. Diaspora Yahudileri i¢cin Tobit Kitabs,
aile icindeki dayanismayi, bireylerin birbirine olan sadakatini ve toplumsal sorumluluklarini
icermektedir. Tobit'te bu dayanisma, ailenin dini ve ahlaki sorumluluklariyla harmanlanarak,
toplumsal diizenin korunmasini saglamaktadir.®

Aile baglari, Tobit Kitabrnda sik¢a vurgulanmaktadir. Tobit'in ailesine olan sadakati, Yusuf
Peygamber’in ailesine olan sadakati ile paralellik gostermektedir. Tobit'in oglu Tobiyah'n
gecirdigi dontisiim ise aile baglarinin bir sonraki nesle nasil aktarildigini gosterir. Tobiyah'in
itaatkdr ve sorgusuzca kabul ettigi gorevler, aile icindeki bilgelik ve geleneklerin 6nemini
yansitmaktadir. Ayrica, Tobiyah'in yolculugu, bilgelik ve olgunlugun kazanimidir.® Yazar, Tobit'in
deneyimlerini aktarirken eski gelenekleri ve Ogretileri bilgelik perspektifinde yeniden
yorumlamaktadir.®

Sara karakteri, ilahi rehberlik ve aile baglar1 temalarini destekleyen bir rol oynamaktadir.
Sarain yasadig talihsizlikler, bireysel olarak dogru ve erdemli bir hayat siirmesine ragmen
toplumlarinin giinahlarindan kaynaklanan kolektif bir aciyr paylasmaktadir®® Bu durum,
Yahudilikteki birey-toplum iliskisinin, 6zellikle de kolektif sorumluluk ve Tanrrya bagliligin nasil
bir rol oynadigini ortaya koyar.®* Bu sikintilar, Tanrr'nin onlar1 denemesi olarak agiklanir ve bu
stirecte bilgelik, sabir ve dua, kurtulusun temel anahtarlar1 olarak one ¢ikar.®> Sadaka temas: da
Tobit'in teolojik diisiincesinde 6nemli bir yere sahiptir.® Tobitin sadaka araciligiyla Tanrn
tarafindan o6diillendirilmesi, ilahi rehberlik temasinin bir uzantisidir. Sadaka, bireysel bir erdem

8 Charles David Isbell, “Family Values and Biblical Courtship and Marriage: Spanning the Time Barrier”, Mishpachah:
The Jewish Family in Tradition and in Transition, ed. Leonard Greenspoon (West Lafayette, Indiana: Purdue
University Press, 2016), 45-46.

7 Kraemer, “Jewish Mothers and Daughters’, 92-93.

8 Konu ile ilgili bk. Merten Rabenau, Studien zum Buch Tobit (Berlin & New York: Walter de Gruyter, 1994).

81 Macatangay, The Wisdom Instructions in the Book of Tobit, 178.

8 Macatangay, The Wisdom Instructions in the Book of Tobit, 110-113.

% Macatangay, When I Die, Bury Me Well, 46.

%  Fitzmyer, Tobit, 38.

% Kottsieper, “Look, Son, What Nadab Did to Ahikaros ..”, 146-148.

8 Macatangay, When I Die, Bury Me Well, 45-46.
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ve toplumsal dayamismanin da bir gostergesi olarak sunulmugtur. Tobitin karanliktan
kurtarilmasi, sadakanin arindirici giiciine olan inanc giiglendiren bir anlatidir.?”

Tobit, geleneksel anlat1 yapilarindan farkli olarak, biitiinlesik bir olay érgiisti sunmaz. Kitap,
gerilim ve mistik bir yolculuktan ¢ok, ahlaki ve dini bir 6gretinin yayilmasina odaklanmaktadr.
Karakterler arasinda dinamik bir gelisim goriilmemekte, 6zellikle Tobit ve Tobiyah'in karakterleri
sabit bir erdem anlayigina dayanarak sekillenmektedir. Kitapta kullanilan isimler teoforiktir ve bu
isimlerle Tanr1 inanci ve iyilik kavrami siirekli vurgulanir. Tobit ve Tobiyah isimlerinin Tov (Q10)
(iyilik) kokeninden tiiremesi, karakterlerin ahlaki erdemlerini simgelemektedir. Hannah lituf
anlamina gelen (|n), Sara ise yonetmek ve yonlendirmek anlamina gelen Sar (Ww)dan tiiremistir.
Reuel ise arkadas olmak anlamina gelen Raa (nv1) ve Tanr1 anlamina gelen Elden (7X) tliremis,
Tanrrnin dostu anlamina gelmektedir. Sara, Hannah, Reuel ve Reuel'in esi Edna, karakteristik
olarak hikéayede s1gdir. Onlar basit halk kahramanlaridir, yalnizca diiriist ve geleneksel bir yagsam
icin ¢abalamaktadirlar.® Tobit'te de kisisel bir gelisim goriilmemektedir. Hikdyenin gelisimi
tizerinde bir etkisi yoktur. Hikayede, erdem, gelenek ve masumiyete karsi bir tasvir yoktur.
Yalnizca melek imgesine kars: seytan imgesi yer almaktadir.

Asmedainin hikéyedeki kapsami ise oldukg¢a kisithdir. Asmedainin varlig: ise sinirhdir ve
anlatidaki rolii, melek Rafael'in ilahi miidahalesiyle sinirlanir. Burada melek ve seytan imgeleri,
iyi ve kotiiniin sembolik temsilleri olarak kullanilir. Asmedai, Yahudi demonolojisinde énemli bir
figlir olmasina ragmen kitapta kapsamli bir sekilde ele alinmaz; bu da kitabin ana temasinin ilahi

rehberlik ve aile baglar1 tizerine odaklandigini gostermektedir.

Sonug¢

Tobit Kitabi, Yahudi dini ve kiiltiirel degerlerinin diaspora déonemindeki 6nemini anlamak
i¢in 6nemli kaynaklardan biridir. Kitap, Yahudi aile yapisin1 ve aile igindeki iligkileri, bireysel
dindarlik, sadakat ve ilahi rehberlik ¢ercevesinde ele almaktadir. Hem ahlaki hem de dini bir eser
olarak, Yahudi aile yapisinin diaspora baglamindaki roliinii vurgulayan giicli mesajlar
icermektedir. Bu baglamda, Tobit Kitabrndaki anlati, Yahudi toplumunun diaspora déneminde
kiiltiirel stirekliligini nasil sagladigini gosterir ve aile kurumunu merkeze almistir. Tobit, Yahudi
dini ve kiiltiirel mirasinin ¢ok yonlii yapisini gozler oniine sererken 6zellikle aile baglar1 ve ilahi
rehberlik kavramlarini diaspora Yahudilerine yonelik giiglii bir mesajla iglemigtir. Yahudi
kiiltiiriinde aile, sadece kan baglarina dayali bir yapi olarak degil ayni zamanda manevi rehberlik,
ahlaki sorumluluk ve toplumsal dayanismanin merkezinde yer almistir. Tobitin diriistliik,
sadakat ve aileye adanmislig1, Yahudi toplumunda ailenin sadece biyolojik bir bag degil, Tanr1'ya
olan sadakat, ortak inanglar ve dini sorumluluklar etrafinda sekillenen bir kavram oldugunu da
vurgular. Bu baglamda, ailenin biitiinligi ve dayanismasi, Yahudi kimligini korumanin en
onemli yollarindan biridir.*’

Diaspora Yahudiligi, kiiltiirel ve dini kimligin korunmasinda aileyi birincil kurum olarak
gormiistiir. Tobit Kitabi, diaspora déneminde yagayan bir Yahudi ailesinin i¢ dinamiklerini,

¥ Macatangay, When I Die, Bury Me Well, 90.
8 Fitzmyer, Tobit, 35-36.
8 Rabenau, Studien zum Buch Tobit, 124-126.
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Tanrr'ya olan sadakatlerini ve toplumsal iliskilerini g6zler oniine sermektedir. Tobit Kitabrnda yer
alan karakterler, aile birligini ve bagliligini giiclii bir sekilde temsil etmektedir. Tobitin oglu
Tobiyah ile Saranin evliligi, bu anlatinin merkezinde yer alir ve Yahudi evlilik siiregleri agisindan
degerlendirildiginde, evlilik asamalarina paralel bir siire¢ izlenmistir. Bu evlilik, sadece iki birey
arasinda gerceklesen bir birlik olarak degil, aileler ve toplum i¢in de biiyiik bir 6nem tagimistir.
Yahudi evlilik kurumunun diaspora topluluklarinda bir toplumsal yap1 ve kimlik tastyicist olarak
islev gordiigii gergegi, Tobit Kitabrndaki evlilik hikéyesi ile dogrulanmistir. Sara ile Tobiyahin
evliligi, ailelerinin rehberli§i ve Tanri'min midahalesi sayesinde gerceklesir; boylece Yahudi
inancinin aile temelli yapisinin ne denli merkezi oldugu bir kez daha vurgulanir.

Yahudi aile yapisi, diaspora doneminde yalnizca bireylerin Tann ile olan iliskilerini
stirdiirebilmeleri agisindan degil, ayn1 zamanda dini ve kiiltiirel mirasin aktarimi bakimindan da
biiyiik 6nem tagimistir. Tobit, oglu Tobiyaha verdigi 6giitlerle, dini degerlerin ve ailenin bir arada
kalmasinin ne kadar kritik oldugunu vurgulamaktadir. Evlilik asamalariyla bir evliligin
tamamlanmasi, diaspora topluluklarinda Yahudi kimliginin korunmasi agisindan 6nemli bir yapt
tasin1 olugturmustur. Tobit Kitabrnda da evliligin hem bireysel hem toplumsal sorumluluklar
cercevesinde ele alinmasi, diaspora dénemindeki Yahudi aile yapisinin 6nemini yansitmistir. Bu
anlamda, aile, sadece biyolojik bir yap1 olarak Yahudi kimliginin kusaktan kusaga aktarilmasinda
birincil kurum olarak islev gormiistiir.

Kitapta, Tanr1'nin ilahi rehberligi sadece bireysel bir kurtulus araci olarak degil ayn1 zamanda
aile igi iligkilerin saglamlastirilmasinda temel bir rol oynamaktadir. Tobiyahin olgunlasma
yolculugu, ilahi rehberligin bir 6rnegi olarak, gen¢ bireylerin ailelerinin manevi mirasin
devralmalar1 ve bu mirasi gelecek nesillere aktarmalar gerekliligini ortaya koymaktadir. Bu
stirete aile, dini bilgelik ve ahlaki degerlerin aktariminda bir aract rol iistlenir. Diaspora
Yahudileri i¢in Tobit Kitabi, daginik yasam kosullarina ragmen aile i¢i bagliliklarin ve Tanrrya
olan inancin korunmasi gerektigini 6gretmistir. Ailenin, Yahudi toplumunda bireylerin ve
toplumsal birligin ve dayanigmanin koruyucusu oldugunun alti ¢izilir. Tanrrnin rehberligi,
bireyin yalmizca kendi manevi yolculugunu degil, ailesinin ve toplumunun kaderini de
sekillendirmistir. Tobit'in hikayesi, bu ilahi rehberligin, ailenin bir arada kalmasi ve Tanr1'ya olan
sadakatin siirdiiriilmesi i¢in nasil bir temel olusturdugunu gésterir.

Tobit Kitabs, aile kavramini Yahudilikteki ilahi rehberlik perspektifiyle yeniden
tanimlamaktadir. Aile, bireysel ve toplumsal kimligin tastyicisi, Tanrr'ya olan inancin ve sadakatin
simgesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kitap, diaspora Yahudilerine, aile icinde Tanrrnin
rehberligine giivenerek, ahlaki ve dini degerleri korumanin, kiiltiirel siireklilik ve kimligin devami

agisindan ne kadar énemli oldugunu 6gretmistir.
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